. 5 1975

NR



Oli 9. mai 66 1945.

Meie polk oli Kuramaa rindel. Ohtul
olime saanud lahingukdsu. Riinnakule
pidime minema hommikul. Kuid me
teadsime, et voitlus kdib juba fasist-
liku Saksamaa pealinnas Berliinis.
Teadsime, et sdja lopp on lahedal.
Lootsime, et teade voidust tuleb
enne, kuj jdlle lahingusse ldheme.
Ootasime rahuteadet.

.. Kuulasime Moskva raadiot. Meid
oli neli meest: Yoldemar Tint, Ants Sil-
met, Priit Auspere ja mina. Ja akki,
oosel kella kahe paiku, kostiski Mosk-
vast pidulik hdil: «Séda on voidukall
Ioppenud!» Seda suurt roomusdnumit
.ei fohtinud enda teada jitta. Kohe
ldksin polgukomandoér limar Pauli juur-
de. Ants Silmet ldks polgu staabiiillema
Eduard Seeri juurde. Teised jdid koha-
le, et iiles méirkida, mida raadiost veel
teatatakse . . .

Siis aga iheskoos kiirustasime koigile
polgu sdduritele ja ohvitseridele tea-
tama voidu saabumisest. Uhegi kasu

vdi korralduseta hakkasid paukuma
piissid, ragisema automaadid, komata-
sid isegi kahurid. See oli iihe polgu
meeste saluut voidu auks. Olime dére-
tult roomsad. Meid valdas suur Snne-
tunne. Hommikuhd@amaruses kogunes
terve polk pidulikule miitingule. Mil-
lest radkisime, millest métlesime sellel
pdeval, mida olime oodanud kogu
sOja-aastate viltel! Meenutasime oma
sdjateed. Piihalikus vaikuses austasi-
me langenud lahingukaaslasi. Tanutun-
des meenutasime tagalatéotajaid, kes
olid sdjamehi varustanud relvade, riie-
tuse ja toiduga. Nende t66 oli ju nii-
sama kangelaslik nagu sodurite voit-
lus rindel.

Sel hommikul kirjutas meist igaiiks
kirja koju. Mailetan, metsa all oitsesid
sinililled. Taluduedes valendasid iileni

Siin olen oma lapselaste Killiki ja Kristiniga.

EKP Keskkomitee
Kirjastus 1975,



oites kirsipuud. Kas me varem seda
looduse ilu ei ndinud! Nigime kiill.
Kuid veel eile lasus sellel ilul soja ja
surma vari. Niilid aga iihines looduse
ilu elu ja vdidu onneliku tundega.
Ohtul komisesid meie kodumaa pea-
linnas Moskvas tuhat suurtiikki kolm-
kiimmend korda.

Jah, see oli unustamatu péev!
Suurest vdidupdevast on niiiid mé6-
dunud kolmkiimmend aastat. Meie
endine polgukomandér Hmar Paul on
pedagoog Tallinnas, endine staabi-
ilem Eduard Seer on teeneline t65s-
tustéoline Parnus. Ja endised vbitle-
jad: Ants Silmet on ehitaja Tallinnas,
Voldemar Tint to6tab Eestimaa Kom-
munistliku Partei Keskkomitees, Priit
Auspere on pedagoog Yiljandis. Ko-
dumaa hiivanguks tootavad tuhanded
endised sdjamehed. Ja meie, endiste

sdjameeste lapsed on juba ise isad ja

emad.
Ka minu kodus on kaks lapselast. Kiil-
liki laheb siigisel kooli. Kristin aga
funneb juba tihti ja ldheb siigisel
lasteaeda.
...Elame rahu taeva all. Meie kodu-
maa piire kaitsevad niiiid noored me-
hed. Nad on nooremad, kui olime
meie sdja Ioppedes. Hiljuti sain kirja
- lihelt Minski Suvorovi sdjakooli kur-
sandilt Volodjalt. Temast saab kunagi
ohvitser, kes hakkab opetama teisi,
kuidas kaitsta seda vditu, mis saabus
kolmekiimne aasta eest. Kogu nduko-
gude rahvas tootab selleks, et kodu-
maa oleks tugev ja vdimas ning et
enam kunagi ei tuleks sdda. Nii aus-
tame ka neid inimesi, kes Suures Isa-
maasdjas andsid vdidu eest kdige
kallima — oma elu.

ENDEL SOGEL,

reservalampolkovnik,
Eesti NSV teeneline teadlane
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UKRAINA KIRJANIK
BOGDAN T3ALOI

MAKSIMI KIRJAD

KASYAB SUUREMAKS MAKSIM
HEADUSES JA HOOLES,
KASVAB LAIEM TIIVAPAAR
VALJAMOELDUD LOOLE.

TUULEST PUSTI JUUKSETUKK,
KAPPAB ENNE KOITU.
POLVENUKIL LOKKETUHK,
KEEDAB STEPIS TOITU.

VARSTI AASTAT KAHEKSA
LIPANUD ON RINGI.
«OTLE, MIDA TAHAD SA
SUNNIPAEVY AKINGIKS!»

«SOOVIN SADA UMBRIKUT,
SADA KIRJAMARKI,»
VASTAB RUTTU POISIKLUTT,
JALAD ULJALT HARKIS.

«SADA KIRJA LAKITAN.
MINU KIRJU SAAVAD

T3MLI, MALI, PAKISTAN,
PORTUGAL JA JAAVA.

NAGU LINNUD LENDAVYAD
MINU SADA KIRJA,

SADA LAST LOEB VALISMAAL
MINU SADAT KIRJA.

ARU SAAVZD, MILLEST JUTT,
KOIK MIND PEAVAD MEELES —
MULLE SADA ISTIKUT
LAKITAVAD TEELE.

ISTUTAN KOIK SADA PUUD.
SliS, KUl SAABUB KEYAD,
SOBRALIKULT SADA PUUD
MULLE KOHISEVAD.

PAPPEL, POUK JA MANDLIPUU
LAINUD JUBA LEHTE.
BAOBAB, SEEDER, SANDLIPUU
ON MU AIA EHTEKS.

KIIRELT KASVAB DATLIPALM,
SIRGUB SUHKRUY AHER.
BAOBABI VARJU ALL
MONUSASTI JAHE.

MULLE KULLA KOGU AEG
SAABUB KIRJASOPRU
VAATAMA, KUIS OITSEB AED
NING MAAILMA SOPRUS.»
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Tolkinud HELJO MAN

Ilustreerinud
ELLE TIKERPAE




KALJU KANGUR

VALGEID PILVETORTE KUI VANAEMA POLL MAIPAIKSEST LEMBEM VEEL
LINNA KOHAL RIPUB, MAITAEVAS SININE, ON TANA EMA PILK,
LOBUSASTI TUULES JA PILVED VALGED NAGU JA ISA HOIAB UHKELT
LAINETAVAD LIPUD. | VANAISA PEA. \ PUSTI OMA PEAD.
KUI VAIKE MESILANE MA MARSIN SIRISTADES

::"s:i': ATSN;::::: ’ MA LAULDA PINISEN, KUI PISIKENE KILK, .
spdmmny hen EV;D SEST TUJU ON MUL TANA SEST TUJU ON MUL TANA

X UTLEMATA HEA. UTLEMATA HEA.

TANA ON MEIL PIDU.

KOIK MAAILMAS TANA
MEIE ROOMU NAEVAD,
KOIK ME SOBRAD TANA
MEIE KORVAL KAIVAD.
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SEE HELEVALGE PILY

El PRAHVA KAHURIST.

TA TULI MEIE KORSTNAST,
SEDA HASTI TEAN.
SEEPARAST LAULU SINIST
JA PILVEVAHULIST

MA LAULAN JA MU TUU
OTLEMATA HEA.

N
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IRA LEMBER

Kélgil on tina piihadejutt ja kdigil on tina ihine rutt —

kdigil on rongkdiku ruft. Téna on pillil nii pidulik heli ja
pidulik paistab ka viikene veli, kes isaga koos marssima kippus,
niiid aga kannab endast palju suuremat lippu. Tuulehoog poeb
vargsi lippude alla ja 166b kordamédda nad uhkelt valla. Rong-
kdigust tina keegi maha jidda ei taha. Pidupdev teeb lustiliseks
isegi( mornid ning paneb lilkkuma terve linna ja linnatornid. Ka
Olemiste Vanake tdna ei hooli oma east ja seal ta marsibki Yana
Toomaga iihises reas. Nad pole kohtunud ammu-ammu. Niiiid aja-
vad Idbusat juttu, mis nii kergeks teeb nende vana sammu. Paks
Margareeta, kes ikka veel kibe, paigal piisida enam ei libe. Ta
marsib kiill teistest veidi lahus, sest temaga iihte ritta ju enam
keegi teine ei mahu. Pikk Hermanngi linnaloa mangus ja vottis
Kiek in de Koki kdevangu. Niiiid nad kénnivad rivis, muhelus igas
kivis.



marerjailidega Selle

jemusens oivad nuuad
ed lugeda raamatuid
ne iahing» ja Mida
teate Oskarist!

HOIl-

unnep
PUKK sugavat huvi
anva revoluft-
nineviku vas-
Kirjanik on uurinud
d nenisie ni-
Hlugusid, veste

Kaasaegsere
jITvunudag arnlivides

iguste dokumentide

HOLGER PUKK

VII (1] L] I d .- =
dga, vdga julged poisid
O hdmar ja tuuline sigisdhtu. Joekaldal silla otsas seisab sakslaste
n ohutorjepatarei. Taeva poole vahivad nelja kahuri torud. Kahurite
Umber on korge okastraataed. Nende keskel sddurite telgid. Okastraataia
Uhes nurgas ajab tunnimees sillavalvuriga juttu. Molemal tunnimehel ripub

rinnal laetud automaat. Ménikimmend sammu kaugemal on risune ja raa-
mac aed. Sellest roomavad vélja kolm poissi. Osavasti libisevad nad iile

*

kaldamuru. Jouavad okastraataiani. Kéige suurem poiss votab taskust tan-
gid. Naks! naks! on kaks traati ldbi I6igatud. Suur poiss painutab traadi-
otsad korvale ja roomab sisse. Roomab kdige ldhema kahuri juurde.

Aga tunnimees seisab koige kaugema kahuri ldhedal. Ja ajab rahulikult
juttu. Tema ja poisi vahel on telgid. Kui tunnimees ka lile 6la vaataks, pois-
si ta ikka ei ndeks. Poiss jaddks telkide varju. Aga tunnimees ei vaata. Paris
kindlasti ei vaata! See on poistel ammu selge. Nad kaisid ju mitu nadalat
luuramas. Kuikitasid rédmas aias podsaste taga ja piilusid... Nad teavad,
et igal soogiajal ldhevad saksa sédurid kahurite juurest minema. Lihevad
s66ma. Ohutdrjepatareisse jaab siis ainult tunnimees, kes konnib aina rin-
giratast... Aga nad teavad ka seda, et kui SEE mees on tunnimeheks, siis
tema ei konni ringiratast! Pole siiamaani kordagi kondinud. Tema hakkab
kohe sillavalvuriga juttu ajama.

Nii on tanagi.

Suur poiss toob kahuri juurest kasti padruneid. Teised kaks votavad kasti
vastu ja lohistavad selle roomates risuse aia juurde. Siin ootavad veel kaks
poissi. Need peidavad kasti kuivanud lehtede ja okste alla.

Nii tehakse ka teise kastiga.

Tunnimees ajab ikka veel juttu.

Kastide lohistajad votavad pddsast kastekannu. See on triiki vett tais. Tais
kannu on védga keeruline roomates ldbi rohu lohistada. Viimaks on kaste-
kann okastraataia ddres. Suur poiss kastab oma ja teiste poiste jaljed veega
le. Alates kahurist kuni rédmas aiani. See on véga hadaohtlik silmapilk —
seda t66d ei saa ju roomates tehal Aga hdmarus aitab. ..

Mone tunni pdrast markavad fasistid, mis on juhtunud. Nad hakkavad
arevalt sagima. Toovad jalituskoerad. Aga koer ei vota jalgi lles. Kaste-
kannuvesi on jélgede I6hna &ra uhtunud.

Oésel kannavad poisid padrunikastid suure poisi koju kartulikeldrisse.
Matavad seal turbamulla alla.

Pdevad mooduvad. Siis soidab keegi talumees suure poisi kodudue.
Mees tostab padrunikastid vankrisse ja viskab heinu paksult peale. See
tehtud, ronib ta ise koige otsa istuma ja Gtleb hobusele: «Nosh!»

Nénda réndavad padrunid metsa partisanide katte.

Selle loo jutustas mulle (ks Parnu mees. Poiste nimesid ta ei maletanud,
aga kodulinna poisid olnud nad koik.

Kuulasin seda lugu ja métlesin:

«Jah, nii meie rahvas Suure Isamaasdja vaitiski, et igaiiks, ka lapsed,
andsid kdhklematult oma osa voidu heaks!»



Au kangelastele!

dnapdeva inimesed austavad vidga neid, kes on
voidelnud vabaduse eest. Nende kalmud on
alati lilledega ehitud. Kdige eest, mis meie elus on
head, véigneme ténu neile: lapsed voéivad rahulikult
koolis oppida, tegelda kdigega, mis neile meeldib. Ka
emad ja isad ei pea tundma muret laste parast, sest
koik teed on neile avatud.
Kui moddus 30 aastat Tallinna ja paljude teiste vaba-
riigi linnade vabastamisest, peeti meeles ka lange-
nuid. Aastapdeva auks korraldati sdjaveteranide rong-
kdike ja rahvamatku.
Ka meie klass kdis matkamas.

Kiilastasime Klooga surmalaagrit, kus saime teada, kui .

palju pidid inimesed kannatama selleks, et tulevikus
voidaks dnnelikult elada.
Sellepirast me miletame alati kangelasi, kes on and-

nud oma elu tuleviku dnne nimel.
ANNIKKY SALLER,
Tallinna 10. Keskkooli
lll-b klassi dpilane

Kodumaa

MUUDA VILKSAVAD LINNAD, KULAD,
METSAD, TOUSUD JA KARJAMAAD.
MUUDA VILKSAYAD KAUNID KOHAD
MEIE SUUREL KODUMAAL.

MUUDA VILKSAVAD LINNAD, KULAD,
METSAD, TOUSUD JA KARJAMAAD.
«OLED KAUNIS!» OTLEN SULLE,

OTLEN SULLE, KODUMAA.

MARGIT PIIR,
Kuuste 8-kl. Kooli
Il klassi opilane

Kevadlilled

ESIMESED KEVADLILLED
KORJASIN MA METSA ALT.
VIIN NEED VANAISALE,
KANGELASE KALMULE.
TANUKS LAPSELAPSELT NEED
HELGE LAPSEPOLVE EEST.

RUTH AARMA,
A. Tisleri nim. Kunda Keskkooli
Ill-b klassi opilane

«Paraadile» — joonistanud
5-aastane PAUL TOOTS
Parnu Pioneeride Majast.

Kodulinn

VAIKSEL EESTIMAAL MA ELAN,
ARMSAS LINNAS, MIS NIl KENA.
MERI UHUB TEMA KALLAST.

TA ON MULLE KALLIM KULLAST.

HURMI KRIKK,
Haapsalu 8-kl. Kooli
IV-a klassi opilane

Meie uus koolimaja

Meile ehitatakse uut koolimaja, otse lei-
vatehase korvale. Sinna tulevad klassid ja
oppekabinetid, suur saal, ujula, riidehoid
ning kook ja u. See kool tuleb 11-klas-
siline.

Kiill on hea kooli minna, kui ohus on

vdrske leiva Iohn!
ANDRES MATTO,
Vastseliina 8-kl. Kooli
Ill-b klassi opilane




KALJU SAABER

POISS IA PIND

Ove ehitas kuldnokapuuri. Poisil tuli kiirustada, sest sel soo-
jal kevadel! laulsid mustakuuemehed juba varakult kaselad-
vus. Ove saagis, kopsis ja meisterdas niisuguse hoolega, et ei
marganud nipsakat pindu, mis ajas oma terava nina lauaserval
pusti ja vahtis rahulolematult ringi.

«Nded siis, sinust ei hoolita pérmugi,» maétles pind pettunult.
«Kuldnokkadele ehitatakse ilmatu loss, aga sina, palun vdga, jdad
vihma kétte kédunema! Voi kratsib see rumal poiss sul liivapabe-
riga hoolimatult Gle ninal»

Kare ja karm liivapaber oli pinnu suurim vaenlane. Seeparast
hakkas ta piiluma Ove nobedaid sérmi ja motles: «Seal pongerja
kulne all poleks vist vdga vigagi elada.»

Mébeldud — tehtud. Pind ajas end pingule nagu piilikeel ja sops!
puuris end terava ninaga stigavale kiine alla.

Ove pillas haamri kdest ja jooksis kahvatudes isa juurde.

«Pind! Pind!» hliidis ta juba kaugelt nutta tihkudes.

«Vaata, kui tahtis sa niud oled!» métles pind. «Pool maailma on
sinu pérast jalul ja kuldnokapuur jaabki pooleli.. .»

«Kae sindrit!» uuris isa asja ldhemalt. «Suur nagu palk. Ja otse
lapsele kitne alla...»

«Voéta valja, vota ruttu valjal» palus meisirimees.

«Pole viga, sel rebasel ju saba urust véljas... Maletad seda lugy,
kus rebane utles koertele: «S66ge mu saba adra, tema takistas
mind pogenemisel!»?» kisis isa, ja kui Ove ldbi nutu naeratas, laks
ta vargsi pinnu kallale. «Koerad vétsid rebasel sabast kinni...»
Pinnule meeldis vaga, et teda oli suureks palgiks nimetatud, kuid
kGlne alt ei tahtnud ta valja tulla. Kiius kaitses teda nagu katus ja
veri soojendas nii monusasti. Seepdrast ajas ta vastu: «Mi-is? Mind
tahetakse korterist valja tosta? Ei Idhe labi! Ma pro-tes-tee-rin!»
Aga kui isa tal sabast kinni naksas, hakkas tal kohe, et ta nii ilus
ja peenike keha voib keskelt pooleks minna nagu sipelgal, ja
naks! oligi ta pintsettide vahel.

«. .. ja tdbmbasid rebase enda urust valja,» |opetas isa.

«Koik?» imestas Ove, tehes marjad silmad lahti.

«Vaata, kui hasti, et ta tervelt katte saime,» Utles isa sorme sidu-
des. «Nilid ldheb valu ruttu tle.»

«Mis me pinnuga teeme?» kusis Ove, kui isa lubas talle appi tulla.
«Hoiad ehk malestuseks?»

«Nagu onu Mihkel s6jas haavata saades kuuli?»

«Kas voi nii,» naeratas isa ja pani pinnu Ove peopesale.

Ove viis pinnu tihja tikutopsi, rannast korjatud vesihallidele haha-
sulgedele. «NUlud olen ma nagu tirgi sultan sulist padjul!» jai nina-
kas pind oma uue elamisega igati rahule.

Ah et mis valust sai? Noh, eks selle viinud tanulikkude kuldnok-

kade vidiit!

OLIVIA SAAR

VANAISA
BAROMEETER

Minu vanaisale kingiti baromeeter. See oli Gsna kella moodi,
aga kell see polnud, sest ta ei ndidanud aega.

Vanaisa kinnitas baromeetri seinale ning vaatas seda hommikuti
ja ohtuti. Léuna ajal vaatas ka, kui aega sai.

Parisin vanaisa kdest, mida baromeeter talle nditab. Vanaisa vastas:
«Praegu nditab seda, et ténaseks voib heinad kuivama jatta, nii-
pea vihma ei tule.»

Ja loog jaetigi maha. Ja vihma ei tulnud.

Varsti levis kuuldus vanaisa baromeetrist naabrite juurde. Meil
hakkas kdima palju inimesi. Tulid, teretasid ja kéhatasid. Raakisid
maast ja ilmast. Rohkem ikka ilmast, et vanaisa aru saaks, misjaoks
meile on tuldud. Aga vanaisa mitte kohe ei taibanud, miks jutt
ilmale po6rdub.

Kui tuba rahvast tdis sai, astus vanaisa tdhtsa moega baromeetri
alla ja Utles nagu muuseas:

«Kisub muutliku poole. Paari pdeva parast on sadu kaes.»

Ja paari pdeva parast sadaski nii et maa mustas.
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llustreerinud ENE PIKK

Missuguse vea on
temud selle

<

@@ § Uhe a&armise poisi nimi on Kalle. Kui Ulvi seisaks

Vidino korval, oleks Peeter korvuti oma nimekaimuga.
Kus keegi seisab!

Millised linnud on sarnased!
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Kuidas me kevadet
vastu votame

(Jutustab Ulemaisa Algkooli juhataja
Silvi Saar)

Juba (iheksa aastat jarjest votame kevadet
vastu lindudepdevaga. Iga lindudepéeva ole-
me piihendanud ihele linnule. Meie lindude-
pdev on nagu suur pidu. Kdik lapsed laula-
vad, kdik lapsed méngivad pilli. Ja kui kavas
on naidend, saab iga opilane osa. Niiviisi
oleme juba pidanud ;

‘pédsupeo,

kdopeo,

|6okesepeo,

kuldnokapeo,

66bikupeo,

tihasepeo,

réhnipeo,

kurepeo ja

leevikesepeo.

:Mnssugune pidu jérgmisel kevadel ees seisab,

‘saavad lapsed juba siigisel teada. Siis saavad
nad ka tipsed vaatlusiilesanded. Peale selle

9use voi Mukeso

Kovcdeks ei ole me mitte ainult oma pieva-
kangelase eluviisi hasti tundma Sppinud, vaid
oskame ka temast loodud laule ja luuletusi
ette kanda. ;

@@Qf)

Millised munapooled sobivad kokku!?

DD

poolega binokkel,

Koolioue kurepesa

(Jutustab Tiiu Hermiste)

Meie koolimaja Umbruses on vadga palju too-
nekurepesi. Kuus voi seitse tikki. Uks pesa on
kohe kooli aia taga.

Igal kevadel vaatame klassiaknast, kas kured
ei ole saabunud. Kui kuuleme tuttavat noka-
plaginat, on kdigil hea meel.

Meie kurepesa on toonekurgedele vist vaga
meele jérele. Igal kevadel kaib siin vooraid
kurgi, kes tahavad seda endale votta. Aga
meie toonekured ei lase. Nad kaitsevad vap-
ralt oma kodu. Ménikord kdivad pesa parast
niisugused Shulahingud, et suled lendavad.
Minu koduduelt paistab kurepesa niisama
hasti nagu koolimaja aknast. Kéik on néha:
kuidas kured kevadel pesa kohendavad, kui-
das nad poegi toidavad, kuidas nad neid
kaitsevad. Kui pesaparandamine kaib, tuuakse
vahel mitu oksajuppi korraga. Aga kui oksake
paikapanemisel alla kukub, jitab toonekurg
selle sinnapaika ja ldheb otsib uue rao.

Suvel kdime igal nehapaeval kooliaias téol.
Vaatame siis alati kurgi ja arutame, mitu poega
neil sel aastal on. Enne sellest aru ei saa, kui
pojad hakkavad end pisti upitama. M&é6du-
nud suvel oli meie kurgedel neli poega. Mina
olen kuulnud, et nii suur poegade arv olevat
toonekurgede puhul haruldaseks siindmuseks.
Tore on jalgida, kuidas noored toonekured
hakkavad lendamist oppima. Muudkui hiippa-
vad pesa serval ja lehvitavad tiibu. Korraga
mahub niiviisi harjutama kaks poega.

Kuidas ma haigruga
sobraks sain

(Jutustab Jaan Lehtaru)

Oisu pargis elavad haigrud. Need on suured,

linnud. Mul on uhe
Vaatan

natuke kurgede moodi
vanaisa malestus.

sellega linde. Olen vaadanud, kuidas haigur
jarvest kalakesi pliab. Haigur seisab kivil,
likumatu nagu post. Akki kdib nokk sopstil
vette. Ongi kala kdes. Sellest on niilid mitu
aastat, kui jérves vesi langes. Haigrupoeg,
kes ei osanud veel hasti lennata, ldks mudale
kondima ja jéi sinna kinni. Aitasin haigrupoja
kaldale ja plidsin talle ongega kalu. Algul
panin kala liivale. Parast muutus haigur julge-
maks. Ukskord +tuli ta nii ldhedale, et sain
teda sérmeotsaga silitada.

Mis ma olen kuulnud

ja ndinud
(Jutustab Kalev Ojaloo)

Mina olen kuulnud, et paasuke tegi vihmavee-
torusse pesa. Ei tea, kuidas tal niisugune
rumal mote tuli?

Mina olen nainud, kuidas paasukesed lauda
taha freesturba kuhja sisse kaigud &onestasid.
See samuti ei olnud hea pesapaik. Kass sai
pdasupojad katte.

Mina olen nédinud, kuidas paasuke televisiooni-
antenni kaabli Umber pesa ehitas. See pesa
on mu enda kodus. Ega paasukesel televiisorit
ei ole, temal on antennist teistmoodi kasu.
Kaabel ei lase pesa alla kukkuda.

Mina olen néinud, kuidas toonekured kombai-
ni jarel kdnnivad. Lédhevad nagu sodurid, viis-
kuus tikki reas. Ega viljapollul konni kill ei
ole. Mina arvan, et toonekured peavad seal
hiirejahti. Kui meil oli koolis kurepdev, raa-
kisin mina, mis vanarahvas kurgede kohta
Gtleb. Vanarahvas Utleb, et kui kured sugisel
lahevad, ei tohi neile lehvitada. Siis minevat
rivi segi.

Seda mina ei ole ndinud ega kuulnud. Seda

ma lugesin.
Ules kirjutanud JAAN RANNAP



BASKIIRI KIRJANIK
RIF MUHAMETOVY

"I kskord tuli Talip nukrana
kooli. Ta kaela umber oli

massitud paks villane sall. Just
sellise kurva valjandgemisega
ilmus ta klassi. Lapsed piira-
sid poisi sisse ning parisid
Uksteise voidu:

«Mis on juh’{unud, Talip?»
«Ega sa haige ole, Talip?»
«On sul angiin, Talip?»
Talip naitas kurgule ja kéhises
metsikult. Lapsed moistsid, et
ta on haige. Nad said kohe
aru, et tal on angiin. Ning
siis hakkasid koik ndu andma,
mida sel puhul teha.

«Hinga  kartuliauru  sisse,»
Utles parim opilane Samal.
«Pane soojenduskott seljale,»
sonas hea opilane Gata.

Aga kahemees, ei taha ta ni-
megi nimetada, lausus toelise
rumaluse:
«Laula tadiest korist: «Voimle-
ma, voimlemal», siis laheb
kurk lahti.»

Kuid Talip kahistas:

«Ma... ei... sa... raa...
lau...»

«Ta Utleb, et ei saa sonagi
lausuda, laulmisest radkimata,»
tolkis Gata. Tema sai kohe
aru angiini haigestunud ini-
mese keelest.

Kahigev
"ralip

Ilustreerinud SILVI VALJAL



Ja Talip noogutas noéusolevalt
pead.

«Joo  kalamaksadli,»  Utles
keegi.

Ning jéalle noogutas Talip
peaga, et kullap ta hakkab
jooma.

Veel keegi soovitas midagi
ja Talip kas noogutas voi ka-
hises koigest joust. Ta kahises
jubedalt, just nagu viilitaks
rauda. Lapsed |6petasid nou-
andmise.

Kell helises.

Opetaja tuli klassi ja koik, ke-
da kisiti, lugesid peast Mazit
Gafuri luuletust «Punalipp».
Uhed said viie, teised nelja,
aga kui joudis katte Talipi
kord, ei kuulnud keegi midagi
peale kahina.

«Talipil on haal ara,» selgitas
Gata.

«Ta ainult kdhiseb, sest tal
on angiin,» Utles Samal.

Aga kahemees lausus taas
midagi tdiesti mottetut.
«Ma... ei... sa... raa...
lau...» lalises Talip.

«Hea kull, hea kull,» rahustas
opetaja. «lstu, Talip, istu!
Parast radgid.»

Aga just samal ajal peatus
tipselt kooli akende all auto.
Kabiinist astus valja sihvakas
sodur, kohver kdes. See oli
Talipi vanem vend. Nii kui
Talip oma venda négi, hip-
pas ta ptsti ja hultdis kovasti,
taiest korist:

«Hurraa, lapsed! Mahmed saa-
bus!!!»

Talipil oli kolav haal. Opetaja
Amina pillas imestusest kriidi

maha.
Tolkinud VIIVI KREEK

SEDA SINIST JOONT MOUUDA LOIKA VALJIA KORVALOLEV KASITOOLEHT

TRAKTOR

ININININIIININININN N 2N,

Joonistanud KARIN NIINEPUU



ELAR KUUS

itk

dtnud  Ummiaarli  autot
valvama, sidus Tikupikk
hulk nédrijuppe otsastikku.
Sedasi saadud pika nééri vis-
kas ta kuuse koige korgema
oksa Umber sélme ning ronis
puu latva.
Jah, seal elas rodvel. Haigu-
tades heitis ta parajasti koos
naisega puhkama.
Parast keské6d avas oudne
rodvel silmad ja kraaksus:
«Las paike touseb, siis kraban
laululindude pojad roaks.»
«Kas nad Ules leiad, et roaks
krabada, aah?» kusis naine.
«Mul on taadi prillid, kae...
Roaks, roaks!»
Tikupikk piilus oksa varjust:
roovel seadiski taadi prillid
nokale. Prille dra votta Tiku-
pikk ei jaksaks, kill aga hoia-
tada neid, kes taati-eite lau-
luga Iobustavad. Tarvis kii-
resti tegutseda! Tikupikk libis-
tas end ndéripidi alla, hiippas
Ummiaarliga autosse. Oige
varsti joudsid nad metsast
valja.
Ainult hada: laululindude pe-
sad asuvad hajali ning dlal
korgel.
«QOot-oot! Votame . ..ennuki,»
Utles Ummiaarel.
Soiduk eeskojast lelukastist
lagedale toodud, tousid nad
ohku, tiirutasid Umber p&o6-
saste, rddastaste all ja isegi
p&ééningul. Haikusid:
«Argake — rédvelln
Samas rodvel ldhenes laiadel

Traktori pinnalaotus |6ika valja, voldi kriipsjooni méoda
kokku ja liimi kinni. Ristiga margitud pinnad liimi vas-
tamisi. Seejarel I6ika valja ja liimi ribade 1 ja 2 (need
kujutavad rattakumme) abil suured tagarattad vasta-
vale kohale. Tagarataste kohale liimi poritiivad (3 ja 4).
Katus (5) ulatugu veidi lle kabiini esiserva.

Kui oled ka korstnad (6 ja 7) ning laternad (8) kohale
liiminud, ongi mangutraktor valmis. .



VOous

tiibadel,
Prillidega

vuhva-vuhva-vuhva.
ndgi ta pisikeste
peidupaigad viimseni &ra.
R66vli kannul tulid kraaksu-
des ta naine, ai, &mm, onud,
taddid, naod, kudid, koigil no-
kad ahmamiseks parani.
Laululinnud jahmusid.

Seal kordas Tikupikk Um-
miaarli sonu:
«Mida uksi ei suudeta, suu-

detakse hulgakesi!»
Linnud kogunesid polkudesse.
Esimene polk s6dstis rdovlile
tlalt peale, kiljudes:

«Midli-midlil»

«Need on ... uitsuddsud,» se-
letas Ummiaarel.

Teine polk tungis rédvlile

kiljelt kallale, kérades:
«Siit-siit ei anna me ara mitte
ks lapsetitt!»

«Need on ...indid.»

Kolmas polk hirmutas réovlit
eest:

«Tul, toa, tikkideks teemel!»
«. .. asvatihased.»

Et voit vagisi vaenlaste poole

kaldus, kaskis Tikupikk Um-
miaarlit:
«Vota sina rool, vii lennuk

kdige metsikumasse mollu.»

Ummiaarel talitas nagu nou-
tud. Tikupikk sattis pika noo-
ri valmis. Ta heitis selle nii
osavasti roovli suunas, et Um-
ber prillisanga sélme sidus.
Tombas ja — hurraa! — pril-
lid tulid roovli nokalt Tiku-
piku pihku! Réével-pahalane
ei ndinud ilma prillideta sodi-

da. Tuigerdades ules-alla, vis-
kas ta varvast, temaga ta nai-
ne, di, amm, onud, tadid, ki-
did, naod. Laululinnud hois-
kasid. Lennuki maabudes kibe-
les Tikupikk majja. Enne siiski
silitas Ummiaarli pead:
«Hivastil»

Aga peasilitamisest paranesid
Ummiaarli muhk ja malu.
«Pole ma {hti Ummiaarel!
Olen hoopis Kummist Kaa-
rell .. .»

Kui Tikupikk labi rotiaugu
eeskotta saabus, kostis toast
taadi ja eide nuttu:

«Kadus me viimane laps, Tiku-

pikuke ... Kuid kes ukse taga
kobistab?! "Sisse! ... Ooh —
ongi meie silmateral»

Eit kallistas kadunud poega,
taat Ullatus rohkem prillidest
tulija kaenlas:
«Said nad katte
gasi?l»

«Jaa, sest oskan osavalt sol-
mi siduda,» vastas Tikupikk.
«Vajaka jai tdhtede veerimi-
sest ja kimneni lugemisest.
Sirgudes opin sedagi.»

«Miks sa siis ei sirgu?» pani
taat prillid ette, et kisimuses
ometi kord selgusele jouda.

ja toid ta-

«Kus lugu: sidusid ndorijup-

pe koikjale, the Umber oma
kohu, pealegi nii meisterlikult,
et kasvada on voimatu!»
Taat proovis s6lme lahti pusi-
da — ei midagi. Eit proovis
— ei midagi. Aga sdlmemeis-
ter ise sikutas solme siuhti
lahti. Kohe kais ilmatu pauk,
umbes nonda kova:
POMMII!
Poiss paisus paugupealt suu-
reks, taadist ja eidest pike-
maks, oli mitte enam Tikupikk,
vaid paris pikk.
Muidugi |6ppes nlitid taadi ja
eide nutt, aga ka meie mui-
nasjutt.
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